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Σελίδα 1 από 4 
 

 
ΛΑΣΙΝΙΚΑ ΘΔΩΡΗΣΙΚΗ΢ ΚΑΣΔΤΘΤΝ΢Η΢ 

2ο ΔΙΑΓΩΝΙ΢ΜΑ - ΘΔΜΑΣΑ 
(ΚΔΥ 29-33). 

 
 
 

Α. Να μεταφράσετε τα παρακάτω αποσπάσματα:  
 
 
Diu operam frustra impendebat; quotiescumque avis non respondebat, sutor dicere 
solebat «Oleum et operam perdidi». Tandem corvus salutationem didicit et sutor, 
cupidus pecuniae, eum Caesari attulit. Audita salutatione Caesar dixit: «Domi satis 
salutationum talium audio». Tum venit corvo in mentem verborum domini sui : 
«Oleum et operam perdidi». Ad haec verba Augustus risit emitque avem tanti, 
quanti nullam  adhuc emerat. 
............................................................................................. 
 
Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam, semper mihi 
proponebam. Colendo et cogitando homines excellentes animum et mentem meam 
conformabam. Sic enim - laudem et honestatem solum expetendo, omnes cruciatus 
corporis et omnia pericula mortis parvi esse ducendo - me pro salute vestra in tot 
ac tantas dimicationes obicere potui. 
 
 

                                                                                       Μονάδες 40 
 
 
 
 

ΠΑΡΑΣΗΡΗ΢ΔΙ΢ 
 
 
Β.1α. Να γοάφεςε ςξσπ ςύπξσπ πξσ ζηςξύμςαι για καθεμιά από ςιπ παοακάςχ 

λένειπ: 
 

 
          avis: αταιοεςική εμικξύ 
 
          oleum: γεμική εμικξύ 
 
          salutationem: γεμική πληθσμςικξύ 
 
          pecuniae: κληςική εμικξύ 
 
          talium: δξςική εμικξύ 
 
          sui: ίδια πςώρη ρςξμ άλλξ αοιθμό, ρςξ ίδιξ γέμξπ. 
 
          nullam: γεμική εμικξύ 
 
          rem publicam: γεμική εμικξύ 
 
          omnes cruciatus: γεμική πληθσμςικξύ  
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Σελίδα 2 από 4 
 

 
          vestra: ξ ίδιξπ ςύπξπ ρςξ γ΄ ποόρχπξ 
 

                                                                     Μονάδες 12  
 
 
 
 

 
Β1β.    diu, cupidus, parvi: Να γοάφεςε ςξσπ αμςίρςξιυξσπ ςύπξσπ ςχμ άλλχμ 
             βαθμώμ.  
 
 

                                                          Μονάδες 3 
 
 
 
 

Β2α.    solebat: Nα γοάφεςε ςα απαοέμταςα όλχμ ςχμ υοόμχμ (για ςξσπ 
πεοιτοαρςικξύπ ςύπξσπ μα λητθεί σπόφη ςξ γέμξπ και ξ αοιθμόπ ςξσ 
σπξκειμέμξσ). 

 
                                                                        Μονάδες 4 

 
 
 
 

 
Β2β. Να γοάφεςε ςξσπ ςύπξσπ πξσ ζηςξύμςαι για καθέμαμ από ςξσπ παοακάςχ 
       οημαςικξύπ ςύπξσπ:   
 
          perdidi: ςξ γ΄ πληθσμςικό ποόρχπξ ξοιρςικήπ εμερςώςα ρςημ εμεογηςική 
          τχμή  
          attulit: ςξ β΄εμικό ποόρχπξ ποξρςακςικήπ μέλλξμςα ρςημ εμεογηςική τχμή 
          audita:  ςημ ξμξμαρςική πςώρη εμικξύ αοιθμξύ αορεμικξύ γέμξσπ ςξσ 
          γεοξσμδιακξύ.  
          risit: ςξ β΄πληθσμςικό ποόρχπξ σπξςακςικήπ παοαςαςικξύ ρςημ εμεογηςική 
          τχμή  
          emerat: ςξ α΄πληθσμςικό ποόρχπξ σπξςακςικήπ εμερςώςα ρςημ παθηςική 
          τχμή  
          administrandi: ςξ απαοέμταςξ μέλλξμςα ρςημ παθηςική τχμή 
          proponebam: ςξ γ΄εμικό ποόρχπξ ξοιρςικήπ ρσμςελερμέμξσ μέλλξμςα ρςημ 
          εμεογηςική τχμή  
          conformabam: ςξ α΄εμικό ποόρχπξ ξοιρςικήπ παοαςαςικξύ ρςημ παθηςική 
          πεοιτοαρςική ρσζσγία  
          expetendo: ςημ αταιοεςική ςξσ ρξσπίμξσ 
          esse: ςξ β΄εμικό ποόρχπξ ποξρςακςικήπ εμερςώςα 
          potui: ςξ απαοέμταςξ εμερςώςα 
 

 
                                                      Μονάδες 11 
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Σελίδα 3 από 4 
 

 
 
 
Γ1α.    Να γίμει πλήοηπ ρσμςακςική αμαγμώοιρη ςχμ παοακάςχ λένεχμ: 
 

Caesari, Domi, domini, tanti, cupidus (β΄ απόσπασμα), administrandi, 
colendo, mortis, parvi, pro salute 
 
 

                                                                 Μονάδες 10 
 
 
 
 

Γ1β. “animum et mentem meam conformabam”: 
 
           Να μεςαςοέφεςε ςημ εμεογηςική ρύμςανη ρε παθηςική. 
 

 
                                                        Μονάδες 5  

 
 
 

 
 
Γ2α. Να υαοακςηοίρεςε χπ ποξπ ςξ είδξπ ςιπ παοακάςχ ποξςάρειπ: 
  

 “quotiescumque avis non respondebat” 
 

 “quanti nullam adhuc emerat” 
 

 “Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem 
  publicam, semper mihi proponebam”    
 
 

 
                                                     Μονάδες 6  

 
 
 
 
 

Γ2β. “sutor, cupidus pecuniae, eum Caesari attulit.”: 
 
         Να μεςαςοαπεί η παοαπάμχ ποόςαρη ρε απαοεμταςική με ενάοςηρη από ςξ 
         Scriptor dicit.     
 

 
                                                      Μονάδες 6  
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Σελίδα 4 από 4 
 

 
Γ2γ. “esse”: 
 
         Να αμαγμχοιρθεί ςξ είδξπ ςξσ απαοεμτάςξσ (μξμάδα 1),μα δηλχθεί από πξύ 
         εναοςάςαι (μξμάδα1) και ςξ σπξκείμεμό ςξσ (μξμάδα1) 
 
 
 
    

                                                   Μονάδες 3 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                               Καλή επιτυχία 


